Internationale Fachmesse fiir Interiors - Inspiration - Lifestyle
Messe Miinchen

Bitte per E-Mail an info@trendset.de - By email to info@trendset.de
Anmeldeschluss fiir Aufplanungsbeginn - Deadline: 1. September 2026

Mitaussteller - Co-exhibitor

Boijoutsx

Firma - Company

B Antrag - Application

Halle/Standnummer - hall/booth number

Hiermit beantragen wir die Zulassung des nachfolgenden Unternehmens, das mit eigenem Personal und eigenen Waren oder Leistungen als

Aussteller auf unserem Messestand anwesend ist.

We hereby apply for admitting to Trendset the following company, which will be present at our exhibition stand as an Exhibitor with its own

personnel and own goods or services.

Bitte tragen Sie hier Ihre Brand ein. - Please enter the details on your brand here.

Firma - Company

Ansprechpartner fiir Messe - Contact for fair

USt-Id-Nr. - VAT no.

E-Mail des Ansprechpartners - E-Mail Address contact person

Stralle / Postfach - Street / P.0. Box

Internet - Internet

PLZ / Ort/ Land - Postal Code / City / Country

Telefon / Mobil des Ansprechpartners - Phone / Mobile number contact person

W Ausstellungsschwerpunkt - Exhibition
[J Schmuck - Jewelry

B Hinweis

Zu den allgemeinen Standgebiihren kommen Kosten fiir die Medienpauschale
(fiir Katalog, Journal, Kundeneinladungen und Versand) in Hohe von 320,00 EUR
und Kosten fiir die Messehaftpflicht in Hohe von 17,00 EUR hinzu
(Preisénderungen vorbehalten).

[ Mit der Unterschrift werden die Teilnahme und Zahlungsbedingungen akzeptiert. -

[J Accessoires - Accessoires

B Please note

In addition to general fees for the exhibition stand, the media flat fee of
320.00 EUR (for the catalog, Journal, customer invitations and mailing)

and exhibition liability insurance fee of 17.00 EUR must be paid (prices subject
to change).

By signing, you accept the conditions of participation and payment.

Ort / Datum - Place / Date

Firmenstempel und Unterschrift des Ausstellers - Company stamp and signature of exhibitor

Alle Preise verstehen sich zuziiglich der jeweils giiltigen gesetzlichen Mehrwertsteuer. Mit der
Unterschrift wird ausdriicklich bestétigt, dass die Ermachtigung der Geschéftsleitung vorliegt.
Basis sind unsere allgemeinen Geschaftsbedingungen.

All prices are subject to the statutory value added tax applicable in each case. The legally
binding signature above expressly confirms the authorization of management and acknowled-
gement of our Terms and Conditions.
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